Ce che al lee Christiane
Rorato cul Fridl al passe la
dimension cultural e
parfin i leams dal sanc,
par jentra intune sfere
spiritudl e magjiche, che
la atore e regjiste france-
se, nassude a La Mure tal
dipartiment Isére, e &
confessat tal so prin do-
cumentari furlan, saltat
far intant dal Festival dal
cine di Udin, tal 2003. Te
opare Vuerirs de gnot/
Guerrieri della notte biel
cirint lis “olmis dai
Benandants”, e a
scuvierz(t la s6
apartignince a di chest
mont, in gracie de s6
bisnone di Rivignan.

Di cuant che e a zirdt il documen-
tari, produsiit di Prélude Média
France e dal Centri espressions ci-
nematografichis di Udin (e cumo a
disposizion li de Filologjiche ancje
in dvd), no a mai altri cessit di tor-
nd in Frilll e, in specialitat in Cjar-
gne ¢ a Curcuvint, dula che e je
daiir a realiza un progjet gnif.

Daspo di vé distaponat lis ol-
mis dai Benandants, ce ferade
staie seguint, cumo?

Cuant che o vin fate la part dal
documentari dedicade aes striis de
Tencje, par sore Curguvint, o vin
partecipit ae benedizion dal Mac
di Sant Zuan e la fuarce e la parti-
colaritit dai cjants de Onoranda
Compagnia dei Cantori mi an sca-
turide. Chei cjants de memorie a
son alc di straordenari. Il mit che
la comunitét di Curguvint e, in spe-
cialitdt, che i cjantors a tegnin dir
par mantigni vivarose cheste tradi-
zion secoldr (che al & un pont di
riferiment impressindibil par ducj
16r) al € un meracul culturil che al
va onordt e popolarizat.

Ise cheste la “materie” dal so

progjet gnaf?

E je propit cussi. Al & dal 2004,
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aromai, che o ai tacit a fa ripresis
e a elabora la mé idee di un docu-
mentari di un novante minits che,
tal gno cjaf, al vares di jessi inti-
tulat Cercivento. Incroci di canti e
memorie; o ben, par francés, Cer-
civento. Au fil d’une memoire. Plui
che su la storie musical des cjantis
de Onoranda Compagnia, o vuei
insisti sul coinvolziment di chescj
oms, sul rigdr de 16r sielte e dal 16r
impegn “a vita” par tigni su une
realtit che a calcolin sacrade e in-
dispensabil pe anime de 16r comu-
nitat.
Ma ise pardabon persuadude
che e sedi une realtat in stat di
cjacara ancje lontan des monts
de Valcjalde e de Cjargne?

Cuant che o ai stit in Romanie par
presenta i Vuerirs de gnot, dula che
il professor Nicolae Luca mi a fat il
grant ondr di prepara (cuntune cua-
litat che ducj a an laudat) i sot titui
par rumen, o ai scuvierzit a Mara-
mures un puest dula che e esist une
tradizion su par ju compagne di ché
des cidulis. Intant di un simposi, po,
mi an dit che, sot de ditature di Ce-
ausescu, al jere improibit di insumié-
si. Il cine, tant e tant, al ¢ simpri stét
un jutori potent par disubidi a ché

_ iane Rorato cul
Carlo Ginzburg.

le¢ mate e par tornd a taca a insu-
midsi. Ancje in Turchie mi an se-
gnalit che te Anatolie a esistin des
tradizions s par ju compagnis di
chés che a son rapresentadis tal
gno documentari. O timp o tart, o
scuen propit riva fint in Australie e
in Canada par verifici se i Benan-
dants a an continuat a viaza cui
furlans, par dut il mont. Jo o crét
che comunitats come ché di Cu-
reuvint a tegnin cont tesaurs che a
puedin interessa e zova par ducj.

In France, dula che e vif jé, esi-

stino realtats di cheste fate?

In chest cjamp al & un disastri. Al
domine Descartes e il razionalisim
al a sdrumét dut.

In Fridl, invezit, seont il so paré,

la modernitat e la globalizazion

no ano ancjemo dat il colp di

gracie a cheste realtat?

Te culture profonde dal Fridil e
esist ancjemo une spiritualitit che
e je part intrinsiche dal furlan. Par
gno cont al € un misclig specidl, nol
¢ dome religjon e nol & dome un
vanzum di paganisim. E je juste
apont une olme, che ¢ dipent dal
incuintri cun altris culturis e che e
je marcade di un leam strent cul
lavor.

Isal chest leam cul mont dal la-

vor che le a motivade tes so ri-

cercjie sui minadérs dal Isere?

Gno pari al a lavorit ancje lui
tes minis di antracite di La Mure,
dongje Grenoble; li i siei gjenitors
furlans a jerin emigrits tal 1923.
Ancje chel al ¢ un mont che al &
daiir a spari e che al puarte daiir-
si un mes grant par ducj, che o ai
cirQit di trasmeti tal documentari
Debout dans ce siécle anthracite
dal 1998 e che, vie pal 2007. al a
vit une prionte te biografie dal
sindacalist Louis Mauberret, che
0 ai publicit cul istés titul, in gra-
cie di AuM Editions. Al & il risul-
tit di dis dis di regjistrazions, ti-
radis ju tal moment precis che a
jerin dailir a sierd par simpri la
minere, dopo cent agns di storie,
dilotis e di strussiis de int che, in
gracie di chel lavor, e viveve.

Cuant saltaraial far il cine su

la Onoranda Compagnia di Cu-

rquvint?

Magari cussi no, in chest mo-
ment o sin fers parcé che nus
mancje un produtdr in Italie che
al jentri tal progjet, in bande dal
produtor francés. Lis regjistra-
zions a son prontis; par rivi in-
som a coventaressin un SOmil
euros che il comun di Curguvint
di bessdl, par cumo, nol ¢ in stét
di garanti.

Cine e tradizions: ce rapresen-

tial par jé cheste binomi?

Par me il cine al ¢ un imprest
par scuvierzi e-par cred leams. E
cuant che il cine al rive a pandi
une tradizion te sO intimitét vere,
tocjant lis lidris dal mont dal in-
cussient, alore al stice il confront
fra lis culturis e fra i popui, intu-
ne dimension universal. Tes tra-
dizions dal Fridl o cjati la funzion
di puint che cheste regjon ¢ 4, in-
tune Europe profonde.
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BIO

Christiane Rorato e je rivade tal
mont dal cine passant pal teatri e
pal gjornalisim. Lassade la
comunitat dai minadors dal Isére, a
17 agns e je rivade a Paris, par
impara Il mistir di gjornaliste (e di
fat si é diplomade ae scuele
superidr di gjornalisim), ma dal
moment e a tacat a fa la atore di
teatri e di cine

Tai teatris di Paris e tes Maison de
la Culture, e a recitat, autors
classics e contemporanis, direzude
di Jean-Pierre Vincent, di Jacques
Lasalle, di Guy Lauzin, di Jean-
Marie Patte, di Georges Lavaudant
e di Armand Gatti

Vie pal 1999, e je stade premiade
dal Festival internazional di teatri
sperimental dal Cairo come la mior
atore francese di teatri

René Allio le a clamade par
Interpreta 1 siei cines, di Rude
journée pour la Reine, cun Simone
Signoret, a La vieille dame indigne;
di L'Une e I'Autre a Pierre et Paul e
Les Camisards

E a lavorat ancje pe television (tes
“fictions” Gaspard de la Meije di
Bernard Choquet e Le Medecin
des Lumiéres di René Allio e po par
Le comte de Monte Cristo, Les
liaisons dangereuses e Les rois
maudits di Josée Dayan). Come
tradutore e a voltat par francés La
locandiera di Goldoni e, cun
Michele Fabien, e a colaborat pe
traduzion di Calderon di Pieri Pauli
Pasolini (edizions Actes-Sud)

La sb opare “Vuerirs de gnot”,
dopo de anteprime udinese, e je
stade trasmetude di tré ganai
televisifs francés e che po e a
concuistat suces di critiche e di
public tai festival di Ascea di
Salerno (cine dal Mediterani e
premi Cict Unesco), a Annecy (cine
talian), a Florence (cine des
feminis), a Paris (cine di art) e a
Rovigno (intant des manifestazions
pe lenghe taliane pal mont) e in
rassegnis inmaneadis in Turchie tal
2006 (par cure dal istitQt cultural
francés), in Romanie tal 2007 e te
Corsiche tal 2008



